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Descrierea stiintifica cu punerea in evidenta a rezultatelor

in teatrul contemporan, notiunile de rescriere si adaptare sunt deosebit de
fluide, acoperind practici diverse, precum traducerile transgresive,
(trad)adaptarile, spectacolele-adaptare, reciclarea metateatrala sau textele si
spectacolele partial bazate pe alte texte. Operele secunde sunt rezultatul unor
relatii complexe intre modificarile textuale si cele scenice, care isi afiseaza in mod
constant atit dependenta structurald fatd de opera sursa cit si ambitia de a
propune o lectura critica a acesteia.

Pornind de la aceste constatari, proiectul de cercetare « Povesti lichide :
rescriere si adaptare in teatrul contemporan » a urmarit identificarea si analiza
principalelor directii si strategii in estetica narativa a practicilor de rescriere si de
adaptare din teatrul contemporan. Pornind de la cele trei zone majore care produc
rescrieri pe scena contemporana (piesele antice, teatrul shakespearian, basmele),
ne-am propus, intr-o prima etapa, sa alcatuim un corpus reprezentativ de piese si
spectacole care adapteaza texte anterioare, din anii 1970 si pana in prezent.

Studiile de caz pe care le-am investigat in comunicirile si articolele
publicate au constituit o prima etapa spre propunerea unei tipologii a practicilor
de adaptare si rescriere in literatura dramatica si in spectacol. Am propus o
distinctie intre formele canonice de rescriere (care reiau firul narativ principal al
operei sursa si nucleul de personaje, fira a modifica in mod radical actiunea) si
cele marginale, care dobandesc insa, pe scena contemporania, o vizibilitate
semnificativa (cum ar fi adaptarea in teatru-dans sau spectacolele bazate pe
adaptarea faptului divers ori a evenimentelor istorice).

O a treia directie de cercetare a vizat identificarea unor directii si strategii
in rescrierea si adaptarea teatrala contemporania, in vederea teoretizarii
adaptarilor si rescrierilor ca opere lichide, situate intre practicile creative si eseu.
in acest sens, am pus in evidenti rolul elementelor metateatrale in creionarea unei
relatii specifice intre reluarea dramatica sau scenica si opera sursi, o relatie bazata
pe complicitate, pe jocul cu asteptarile publicului, o relatie de comentariu. De
asemenea, am investigat modul in care teatrul contemporan recurge la dispozitive
de adaptare (imaginand spectacole fragile, povestite mai curand decat jucate,
mereu in pericol de a nu se mai face) pentru a trata mostenirea unor evenimente
istorice traumatizante, precum detentia comunista, Holocaustul sau masacre legate
de istoria coloniala.
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